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CHECK THE CONTENTS INSIDE THE PACKAGE BOX
The package should contain the items (shown below) plus ICA-W8100 / ICA-W8100-CLD. If any item is
missing or damaged, please contact the vendor immediately.

CONTROLLARE IL CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

La confezione dovrebbe contenere i componenti illustrati di seguito ICA-W8100/ICA-W81 LD. Se uno
dei componenti manca oppure € danneggiato contattare il rivenditore.

¢ Quick Guide ¢ CD-ROM o Camera Stand * Power Adapter o Screw Kit
¢ QR Code Card (for ICA-W8100-CLD only)
¢ Manuale rapido ¢ CD-ROM ¢ Supporto ¢ Alimentatore o Kit viti

¢ QR Code Card (solo per ICA-W8100-CLD)

Step 1 : Wall, Ceiling and Table Mount Installation

Passo 1 : modalita di installazione Muro, soffitto e montaggio da Tavolo

1. Use the 2 supplied screws to fix the base
plate to a flat surface.

2. Loosen the lock ring to adjust the desired
angle of the camera.

3. Tighten the lock ring.

1. Usare le viti a corredo per fissare la base.

2. Svitare la ghiera per regolare I'angolo
desiderato per la telecamera.

3. Bloccare I'anello.

Table Mounting Ceiling mounting Wall Mounting

Montaggio da Montaggio a
tavolo soffitto

Montaggio a muro

Step 2 : Connecting Network and AC Adapter Power
Step 3 : Utility Installs and Runs to Locate the IP Camera (optional)

Passo 2 : Connessione alla rete ed all’impianto elettrico
Passo 3 : Programma per la ricerca della IP Camera (opzionale)

@ Please insert the CD-ROM supplied in the product package, and the CD will automatically run the
installation; if not, please click the Utility Hyperlink to install.

@ The IP installer Utility description.

@ After the camera utility is launched, all cameras found in your local area network will be displayed.

@ You will connect to IP Camera via web browser automatically; the IP Camera will prompt for a
username and password. Please enter admin as the default username and password.

@ Inserire il CD-ROM fornito nella confezione, e automaticamente si avviera il programma di installazione,
nel caso in cui non si avvia il programma cliccare su Utility Hyperlink per avviare I installazione.
Descrizione del programma IP installer.

Dopo aver avviato il programma, tutte le IP camera presenti nella rete saranno visualizzate.

E’ possibile connettere automaticamente la IP Camera utilizzando il web browser; quando la IP Camera
viene individuata con l'indirizzo IP verra richiesto la username e la password. Digitare admin sia per la
username che per la password.
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Step 4 : Wireless Setup for ICA-W8100 (optional)
Passo 4 : Configurazione Wireless solo per ICA-W8100 (opzionale)

Go to the network of website = Wireless setting page for wireless configuration.

Andare sulla pagina network of website = Wireless setting per la configurazione wireless.

. Press "Refresh" to search Access Point nearby.

. Select the Access Point you would like to connect.

. Enter your authentication key into the fields if required.
. Press "Connect" to make settings effective.

Status of Wireless Netwaorks

Femirity  Simal strenpta
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1. Premere "Refresh" per ricercare gli Access Point nelle
vicinanze.

2. Selezionare I’ Access Point a cui bisogna connettere la IP
Camera e fornire I'autenticazione della rete wireless nei
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Step 5 : Wireless Connection for ICA-W8100 (optional)

Passo 5 : Connessione Wireless per ICA-W8100 (opzionale)

@ IP Camera will reboot. @ La IP camera si riavviera.

4 Remove the LAN cable when reminded in the @ Rimuovere il cavo LAN quando richiesto.
dialogue. @ La connessione wireless connection verra

@ The wireless connection will take effect. stabilita.
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Further Configuration

For detailed configuration, please check user’s manual on the bundled CD.

If you have any other question, please contact the dealer where you purchased this product or you can
contact PLANET directly at the following email address: support_ica@planet.com.tw

Ulteriori informazioni

Questa guida serve solo per l'avvio della configurazione, si consiglia di visionare il manuale completo sul
CD fornito in dotazione per ulteriori approfondimenti.

Per domande o chiarimenti si prega contattare il rivenditore dove é stato effettuato I'acquisto oppure
contattare direttamente la PLANET al seguente indirizzo di posta elettronica: support_ica@planet.com.tw

Germany / Portuguese

INHALTE DES LIEFERKARTONS PRUFEN
Der Karton sollte die nachstehend gezeigten Artikel plus ICA-W8100 / ICA-W8100-CLD enthalten. Falls
etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte umgehend an Ihren Handler.

VERIFIQUE O CONTEUDO DENTRO DA CAIXA DA EMBALAGEM

A embalagem deve conter os itens (exibidos abaixo) mais ICA-W8100 / ICA-W8100-CLD. Se qualquer
item estiver faltando ou danificado, entre em contato com o fornecedor imediatamente

¢ Schnellinstallationsanleitung ¢ CD-ROM ¢ Kamerastander o Netzteil ¢ Schraubenset

¢ QR-Codekarte (nur beim ICA-W8100-CLD)
e Guia de Instalacdo Répida o CD-ROM * Suporte da cdmera » Adaptador de energia
o Kit de Parafuso e Cartdo de Codigo QR (para ICA-W8100-CLD apenas)

Schritt 1 : Wand-, Decken- und Tischhalterung installieren

Passo 1 : Instalacao de Montagem de Parede, Teto e Mesa

1. Befestigen Sie die Basisplatte mit den 2
mitgelieferten Schrauben an einem flachen
Untergrund.

2. Loésen Sie den Verschlussring zum Einstellen
des gewlinschten Kamerawinkels.

3. Ziehen Sie den Verschlussring fest.

1. Use os 2 parafusos fornecidos para fixar a
placa de base a uma superficie plana.

2. Solte ‘o anel deﬁ trava para ajustar o dngulo Montagem de Montagem no Montagem na
desejado da camera. Mesa Teto Parede

3. Aperte o anel de treava.

Tischmontage Deckenmontage Wandmontage

Schritt 2 : Netzwerkverbindung herstellen und Netzteil anschlielRen
Schritt 3 : Dienstprogramm zum Lokalisieren der IP-Kamera installieren und
ausfuhren (optional)

Passo 2 : Conectando Rede e Adaptador de Energia AC
Passo 3 : Utilitario Instala e Executa para Localizar Camera de IP (opcional)

4 Bitte legen Sie die beim Produkt mitgelieferte CD-ROM in das CD-Laufwerk, die Installation wird
automatisch ausgefiihrt; falls nicht, klicken Sie zum Installieren bitte auf das Dienstprogramm.

4 Beschreibung des IP-Installationsdienstprogrammes.

4 Nachdem das Kameradienstprogramm gestartet ist, werden alle in Ihrem lokalen Netzwerk gefundenen
Kameras angezeigt.

@ Sie stellen automatisch eine IP-Kamera Uber den Webbrowser her; die IP-Kamera fragt Benutzernamen
und Kennwort ab. Bitte geben Sie admin als Standardbenutzernamen und -kennwort ein.

@ Por favor, insira o CD-ROM fornecido na embalagem do produto, e o CD ird operar automaticamente a
instalagdo; caso contrério, clique no Hiperlink Utilitario para instalar.

@ Descrigdo do instaladador Utilitario de IP.

@ Depois do utilitario da cadmera ser iniciado, todas as cameras encontradas em sua rede de area local
serdo exibidas.

@ Vocé se conectard & Cdmera de IP pelo navegador da web automaticamente; a Cdmera de IP pedird
um nome de usuério e senha. Insira admin como nome de usudrio e senha padréo.

Schritt 4 : Drahtloseinrichtung fur ICA-W8100 (optional)
Passo 4 : Configuracao Wireless para ICA-W8100 (opcional)

Rufen Sie zur WLAN-Konfiguration die Seite Network of Website (Netzwerk der Webseite) = Wireless
setting (WLAN-Einstellung) auf.

V& a rede do website < Wireless configurando a pagina para configuragdo sem fio.

Status of Wireless Networlcs 1. Klicken Sie zur Suche nach einem Zugangspunkt in der
Néhe auf "Aktualisieren”.

2. Waéhlen Sie den Zugangspunkt, mit dem Sie sich
verbinden mdéchten.

3. Geben Sie erforderlichenfalls den
Authentifizierungsschlissel in die Felder ein.

4. Klicken Sie zum Ubernehmen der Einstellungen auf

Semrity  Sigmal stremta

wireless Settings "Verbinden".
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=
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[ Shewm Kay

Schritt 5 : Drahtlosverbindung fur ICA-W8100 (optional)

Passo 5 : Conexado Wireless para ICA-W8100 (opcional)

@ IP-Kamera startet neu. & A Cémera por IP reinicard.

@ Ziehen Sie das LAN-Kabel, sobald Sie im Dialog € Remova o cabo de LAN quando lembrado na
daran erinnert werden. caixa de didlogo.

4 Die WLAN-Verbindung wird hergestellt. @ A conexdo wireless entrard em efeito.
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Weitere Konfiguration

Detaillierte Hinweise zur Konfiguration entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten
CD.

Falls Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt
erworben haben, oder unter folgender eMail-Adresse direkt an PLANET:_support_ica@planet.com.tw

Mais Configuragées

Para detalhes de configuracdo, veja o manual do usudrio no CD integrado.

Caso vocé tenha outras dpuvidas, por favor, entre em contato com o revendedor onde vocé adquiriu este
produto ou entre em contato diretamente com a PLANET no seguinte endereco de email:
support_ica@planet.com.tw




www.PLANET.com.tw

PLANET Technology Corp.

2341-AB5820-000

e
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VERIFIEZ LE CONTENU A L'INTERIEUR DE LA BOITE
L'emballage doit contenir les éléments (indiqués ci-dessous) ainsi que I' ICA-W8100 / ICA-W8100-CLD. Si

I'un des éléments manque ou est endommagé, veuillez contacter immédiatement le revendeur.

VERIFIQUE EL CONTENIDO DENTRO DE LA CAJA DEL EMBALAJE
El embalaje deberéd incluir los siguientes elementos (mostrados a continuacién) y el producto ICA-W8100
/ ICA-W8100-CLD. Si falta algin elemento o se encuentra dafiado, pongase en contacto inmediatamente

con el vendedor.

¢ Guide d'installation rapide * CD-ROM o Support caméra
o Kit de vis o Carte de code QR (Pour ICA-W8100-CLD uniquement)

* Adaptateur secteur

e Guia de instalacion rapida ¢ CD-ROM  Base de la cdmara * Adaptador de alimentacién

e Kit de tornillos o Tarjeta de cédigo QR (sdlo para el modelo ICA-W8100-CLD)

Etape 1 : Installation au mur, au plafond ou sur table

Paso 1 : Instalacion de montaje en pared, techo y mesa

1. Utilisez les 2 vis fournies pour fixer la plaque
de base sur une surface plane.
2. Desserrez le contre-écrou pour ajuster I'angle '
souhaité de la caméra. B
3. Serrez le contre-écrou. i =/
1. Utilice los 2 tornillos suministrados para o
sujetar la placa base a una superficie plana. Montage sur Montage au Montage au mur
. . . table plafond
2. Afloje el anillo de bloqueo para ajustar al
angulo deseado de la cdmara. Montaje en Montaje en Montaje en pared
3. Apriete el anillo de bloqueo. mesa techo

Connexion au réseau et a I'adaptateur secteur
L'utilitaire s'installe et s'exécute pour situer la caméra IP (en option)

Conexion de la red y adaptador de alimentacion de CA
Instalacion y ejecucion de la utilidad para encontrar la camara IP (opcional)

@ \Veuillez insérer le CD-ROM fourni dans I'emballage du produit; ce CD lance automatiquement
I'installation; si ce n'est pas le cas, veuillez cliquer sur le lien hypertexte Utilitaire pour l'installer.

@ Description de I' Utilitaire d'installation IP.

@ Une fois I'utilitaire de la caméra lancé, toutes les caméras se trouvant sur votre réseau local sont
affichées.

€ \Vous allez vous connecter a la caméra IP automatiquement via un navigateur Web, la caméra IP vous
demande un nom d'utilisateur et un mot de passe. Veuillez entrer admin en tant que nom d'utilisateur
et mot de passe par défaut.

@ Inserte el CD-ROM proporcionado en el embalaje del producto y éste ejecutara automaticamente la

instalacion; de lo contrario, haga clic en el hipervinculo Utilidad para realizar la instalacion.

Descripcion de la utilidad de instalacion IP.

Después de que se ejecute la utilidad de la camara, se mostraran todas las cdmaras encontradas en la

red de drea local.

@ Se podré conectar a la camara IP automaticamente a través del navegador Web. La cadmara IP le
solicitard un nombre de usuario y contrasefia. Ingrese admin como el nombre de usuario y contrasefia
predeterminados.
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Etape 4 : Configuration sans fil pour ICA-W8100 (en option)
Paso 4 : Configuracién de conexion inalambrica para el modelo ICA-W8100
(opcional)

Allez dans Réseau sur la page de réglages sans fil du site Web = pour la configuration sans fil.

Dirijase a la pagina Red = Configuracién inalambrica en el sitio Web para efectuar la configuracion
inaldmbrica.

Status of Wireless Networks 1. Appuyez sur "Actualiser" pour rechercher un point
[ tace Fewarity  Gigmal strensts d'accés a proximité.
2. Sélectionnez le point d'accés auquel vous souhaitez vous
connecter.
3. Entrez votre clé d'authentification dans les champs si
¥
o nécessaire.
4. Appuyez sur "Connecter" pour que les réglages prennent
wireless Settings effet.
‘Wrebess Connacbon: @Enabled O Cisabled
1Az sddeess 2o tebTe 1. Presione "Actualizar" para buscar los puntos de acceso
1P Sething Moda: ©DHOP Serace O Static IP Address cercanos.
P Address: [T2-1] .
A o580 2. Seleccione el punto de acceso con el que desea
Sataway 8000 conectarse.
Mok s 3. Ingrese la clave de autenticacion en los campos si es
Opetranon Mode: [t .
s e necesarlio.
Securty WP 4. Presione "Conectar" para aplicar la configuracion.
(@ Sherm Ky

Etape 5 : Connexion sans fil pour ICA-W8100 (en option)

Paso 5 : Conexion inalambrica para el modelo ICA-W8100 (opcional)

@ La cdmara IP se reiniciara.

@ Extraiga el cable de red LAN cuando se lo
indique en el cuadro de dialogo.

@ Se aplicard la conexidn inalambrica.

KK\&\O

@ La caméra IP va redémarrer.

@ Retirez le cable LAN lorsque la boite de
dialogue vous le rappelle.

@ La connexion sans fil va prendre effet.
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Configuration avancée

Pour la configuration détaillée, veuillez consulter le manuel de I'utilisateur sur le CD fourni.

Si vous avez une quelconque autre question, veuillez contacter le revendeur ol vous avez acheté ce
produit ou contacter PLANET directement a I'adresse courriel suivante: support_ica@planet.com.tw

Configuracion adicional

Para obtener informacion sobre la configuracion detallada, consulte el manual de usuario que se encuentra
en el CD incluido.

Si posee alguna otra duda, péngase en contacto con el vendedor en donde adquirié el producto o péngase
en contacto directamente con PLANET a través de la siguiente direccion de correo electrénico:

support_ica@planet.com.tw.

Russian / Polish

NPOBEPLTE COAEP>XXUMOE YINMAKOBKU

KoMnnekT nocTtaBkM AO/MKEH BKAYaTb B ceba cneaylowme 3neMeHTbl (MOKasaHbl HUXE) U uspenuve

ICA-W8100 wnu ICA-W8100-CLD. B cnydae OTCYTCTBMS WM MOBPEXAEHUS Noboro M3 KOMMOHEHTOB
HeMefneHHO obpaTuTech Kk MOCTaBLUMKY 060pyAoBaHUA

SPRAWDZ ZAWARTOSC W OPAKOWANIA
Opakowanie powinno zawiera¢ elementy (pokazane ponizej) plus ICA-W8100 / ICA-W8100-CLD. Jesli

ktdregos z elementow brakuje nalezy jak najszybciej skontaktowac sie ze sprzedawca.

o KpaTkoe pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE e CD-ROM o lliTaTnB Kamepsl ¢ CeteBoll afantep

* Habop BWHTOB o KapTouka ¢ QR-KOAOM (tonbko ans uspenus ICA-W8100-CLD)

o Przewodnik szybkiej instalacji o CD-ROM e Stojak kamery o Zasilacz o Zestaw $rub

o Karta kodu QR (wylacznie dla ICA-W8100-CLD)

Lar 1 : YcraHoBKa Ha cTeHe, Mo NOTOMIKOM UMW Ha cTose

Krok 1 : Instalacja na Scianie, pod sufitem i na stole

1. C noMmoLLblo 2 BUHTOB U3 KOMM/IEKTa NMOCTaBKu
NpvKpenuTe NaacTuHy OCHOBAHWS K M10CKOM
NOBEPXHOCTU.

2. OcnabbTe cTOMOPHOE KOMbLO, YTO6bI
oTperynvpoBaTb TpebyeMblil yron HakioHa
Kamepsbl.

3. 3aTaHuTe CTOMOPHOE KOsbLO.

1. Uzyj 2 dostarczonych érub do zamocowania ptyty  YcTaHoBKka Ha YctaHoBKa nof,  YCTaHOBKa Ha CTeHe
podstawy do ptaskiej powierzchni. crone noronkom

2. Poluzuj pierscien blokady, aby wyregulowaé Montaz na stole Montaz pod
wymagany kat kamery. sufitem

3. Dokrec pierscieri blokady.

Montaz na Scianie

MoaknioyeHne K ceTM U aganTepy CeTM NUTaHUSi NePEeMeHHOro Toka
YcTaHoBKa NporpamMMHOM YTUNUTLI U 3anycK Ansi onpeaeneHus
MecTononoxeHus IP-kamephbl (Mpy1 Heo6xoAMMOCTH)

Podlaczanie sieci i zasilacza
Instalacja programu narzedziowego i uruchomienia w celu lokalizacji kamery
IP (opcjonalna)

BcraBbTe KOMNaKT-ANCK M3 KOMMEKTa NMocTaBKuU yCTPOWCTBa, NOC/e 3TOro npouecc yCTaHOBKW 3anyCTUTbCs
aBTOMaTUYeCKU. B NpOTMBHOM Crlyyae ANs Hayana yCTaHOBKW LUENKHWUTE MMNepccbinky «YTuanta».

ByaeT BblaaHO onucaHue yTunuTbl IP-ycTaHoBLUMKA.

Mocne 3arpysku yTunuTbl AN KaMepbl 6yAyT oTo6paxeHbl BCe Kamepbl, HaliaeHHble B AaHHOM SIoKasibHOW
ceTn.

Monb3oBaTenb MOXET aBTOMATUYECKW MOAKIIOUUTECS K IP-kamepe yepes Be6-o603peBaTesnb; IP-kamepa
npu 3TOM 3anpalimBaeT UMs nosib3oBaTens U naposb. Beeante admin B KayecTBe MMEHW Monb3oBaTens u
naponsi No yMon4aHuio.

® W{6z dostarczong w opakowaniu z produktem ptyte CD-ROM, po czym nastepi automatyczne
uruchomienie instalacji; jesli instalacja nie rozpocznie sie, w celu instalacji, kliknij tacze do programu
narzedziowego.

Opis programu narzedziowego instalatora IP.

Po uruchomieniu narzedzia kamery wysSwietlone zostangq wszystkie kamery znalezione w sieci lokalnej.
Nastapi automatyczne potaczenie z kamerq IP przez przegladarke sieci web; kamera IP wyswietli
polecenie wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta. Wprowadz admin, jako domysing nazwe uZytkownika
i hasto.
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Lar 4 : Hactpouka 6ecnpoBogHoro nogkntoyeHunsa ansa ICA-W8100 (npu
Heob6xoauMocTH)
Krok 4 : Ustawienia pofgczenia bezprzewodowego dla ICA-W8100 (opcjonalne)

3alianTe Ha Beb-callT ynpasrieHUs SIoKanbHON CceTbio =
CTpaHULLy HacTpoiku 6eCrpoBOAHOIO MOAKYEHNS AN1s
HaCTpOKK KOHdUrypaLmm 6ecrnpoBOAHOrO MOAKMOYEHNS.

Status of Wireless Netwaorks

Semirity  Simal strenpta

Przejdz do sieci strony sieci web = Strona ustawieri
potaczenia bezprzewodowego do konfiguracji potaczenia
bezprzewodowego.

1. Haxmute kHonky «O6HOBWUTBL» ANA Moucka Gnvxaniein
TOYKM JocTyna.

wireless Settings

M_'::::“'m \:‘;’:‘:’::"“‘“ 2. BbibepuTe TOUKy OCTyNa Ansi NOAKIOUEHNS.

e s S 3. Mpu Heo6xoaAMMOCTY BBEAMTE KIItOY ayTeHTudUKaumn B

1 sddrass o000 COOTBETCTBYIOLUME MONIS.

Netmask: 000 4. [Ins akTMBaLMW NapamMeTpoB HACTPOMKU HAXKMUTE KHOMKY

Sataway 6800 «MoaKkNtoYnTL>».

Mo Infragtrumurs

Gparation Mod: [ = 1. Nacisnij "Odswiez", aby wyszukac znajdujace sie w

s | poblizu punkty dostepowe.

g R 2. Wybierz punkt dostepowy, z ktérym chcesz sie potaczyC.

bl 3. Wprowad? do tych pdl klucz uwierzytelniania, jezeli jest
wymagany.

4. Nacisnij "Potacz", aby uaktywnié ustawienia.

Llar 5 : BecnpoBogHoe nogkntodeHusa ansa ICA-W8100 (npy Heob6xogMmocTH)

Krok 5 : Pofgczenia bezprzewodowego dla ICA-W8100 (opcjonalne)

4 bByzJeT BbinonHeHa nepesarpyska IP-kamepsbl. @ Nastgpi ponowne uruchomienie kamery IP.
¢ OtcoeavHuTe Kabenb nokanbHol ceTun, koraa o6 @ Odfacz kabel LAN, po przypomnieniu w oknie

3ToM 6yAeT BblAaHO coobLueHue. dialogowym.
4 bByJeT BbiNofHEHa akTuBaums 6ecnpoBoAHOro & Nastgpi uaktywnienie potgczenia
MOAKYEHNS. bezprzewodowego.
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[ononHutenbHbIe AENCTBUA NO HACTPOWKe KOHdUrypaumm

,ql'lﬂ nony4yeHns AONOJHUTENbHbIX CBe,CLEHVII7I o KOHd)VIrypaLWII/I CM. PYKOBOACTBO MOJ1b30BaTe/Is Ha KOMMaKT-
ANCKE N3 KOMMJIEKTA MOCTaBKU.

Mpy BO3HUKHOBEHWUM NOEbLIX BONPOCOB obpallaiiTecb K TOProBOMY MpeACTaBUTENIO, Y KOTOPOro 6bi1o
npuobpeTeHo AaHHOe YCTPOIMCTBO, NGO HemocpeacTBeHHo B KomnaHuio PLANET. Anpec 3nekTpoHHOM nouThbl
ANa cBA3M: support_ica@planet.com.tw

Dalsza konfiguracja

Szczegbtowe informacje dotyczace konfiguracji, znajdujq sie w podreczniku uzytkownika na dostarczonej
ptycie CD.

W przypadku dodatkowych pytari nalezy sie skontaktowac ze sprzedawcg u ktérego dokonano zakupu
produktu lub mozna skontaktowac sie bezposrednio z firmgq PLANET, pod nastepujacym adresem e-mail:
support_ica@planet.com.tw




